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Important safety instruction

WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain or moisture.

Thank you for purchasing this Edifier product. For generations, Edifier tries to provide powered speaker products to satisfy the need of our end
cusmrrg*s even d'lears;l.n‘gt demanding ones. This p?nduu can add to your humlé entertainment, personal computer, and mini home theater great
sound performmce. Please read this manual carefully to obtain the best of this system.

A e Ll i A

The lightning flash with arrowhead insice Ta prevent the risk of electric shock, do not The exclamation point inside the triangle
thetriangle, is intended fo alert the user remove cover (o back). Mo user-serviceable is infended to alert the user to the presence
to the presence of un-insulated dangerous Parts inside. Refer servicing to qualified of impartant aperating and maintenance
voltage within the product's enclosure Service persennel anly. (servicing) instructions in the literature

that may be of a sufficent magnitude to accompanying the praduct.

constitute a risk of electric shock to persans.

1. Read these instructions. 2. Keep these instructions.
3. Heed all warnings. 4. Follow all instructions.
5. Do not use this apparatus near water. 6. Clean only with dry cloth.

7. Do not block any ventilation apenings. Install in accordance with the manufacturer's instructions,

8. Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus (induding amplifiers) that produce heat.

9. Do not defeat the purpose of the polarized or gml.nding-t,pEﬁ.h;g. A polarized [talug has two blades with one wider than the other.

A grounding type plug has two blades and a third grounding prong. The wide blade or the third pmnlg are provided for your safety. If the
provided plug does not fit into your outlet, consult an electrician for replacement of the obsalete outlet,

10. Pgntm the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs, convenience receptacles, and the point where they exit from
the apparatus.

11. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

12. Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time,

13. Refer all seracing to qualified service . Servicing i required when the atus has been damaged in any way, such as
power-supply cord or plug is dam:ﬂe , biquid has been spilled or objects have fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed
to rain or modsture, does not operate normally, or has been d :

14, The MAINS plug or an appliance coupler is used as the disconnect device, the disconnect device shall remain readily operable

\se anly with the cart, stand, tripad, bracket, or table specified by the manufacturer, or sold with the apparatus. When a cart is used, use
caution when moving the cart/apparatus combination to aveid injury fram tip-over.

the EL, To prevent possible harm to the environment or human health from uncantrolled waste disposal, recycle it responsibly to promate
the sustainable reuse of material resources, To return your used device, please use the return and collection systems or contact the retailer
where the product was purchased, They can take this product for envirenmental safe recycling.

This equipment is a Class || or double insulated electrical appliance. It has been designed in such a way that it does not require a safety

R Correct Disposal of this product. This marking indicates that this product should not be disposed with other howsehold wastes throughout
]
D connection to electrical earth,

English

Box contents:

Power switch (with indicator)

Connectivity:

AL

Unpack the Box & Connectivity

3.5mm to 3.5mm
audio connecting cable

1. Connect the satellite speaker cable, to the "Speaker
Out" port on the back of the subwoofer;

2. Connect the remote control to the DBS connector
port at the back of the subwoofer.

3. Connect the power plug into the wall socket, turn the
speaker on at the main On/Off switch on the back panel.

4. Pair your Bluetooth device to the “Edifier E3350" for
Bluetooth audio streaming or to the 3.5mm line in
located on the back of the subwoofer or auxiliary
input located on the wired remote,

5. Adjust the master volume and bass trimmer located

on the back of the subwoofer to a comfortable level,
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1. Bass adjustment

2. Wired controller

3. Line in

4, Speaker output

5.DCIN

6. Master volume control

7. Light ‘halo’ as power indicator
8. Headphone output

9. 3.5mm stereo jack as AUX input
10. Wired controller connector

English

Bluetooth operational guide

& Bluetooth

[ Bluetooth connectivity )

1. 5et your Bluetooth enabled device {computer, mobile phone, tablet etc.,) to search for and select the “Edifier E3350"
device. When the connection is made, the light indicator located on the top of the subwoofer unit and on the wired
controller will change fo blue.

2. Play your device.

3. Disconnect your device from the “Edifier E3350" when changing to a new input source.

[ Troubleshooting )

® When using audio signals from the line<in and making a switch to your Bluetooth enabled device and no audio output is
produced: Tum the E3350 off and back on again.

® |f both the indicator lights are blue (both on subwoofer and wired controller) and there is no audio output and your
Bluetooth enabled device shows that it is connected to the “Edifier E3350" Please disconnect and reconnect the
Bluetoath on your Bluetooth enabled device.

[ Inputselection )

1. The Bluetooth receiver is permanently turned on and searching for the Bluetooth enabled device paired with “Edifier
E3350". Bluetooth is the primary input selection when the E3350 is tumed on and paired.

2. If no Bluetooth enabled device is found or paired with the E3350, the line-in 3.5mm jack will be the next automatic
selected input.

3. If an audio source is connected to the AUX input jack on the wired remote controller, the E3350 will automatically play
this signal and the indicator lights on the subwoofer and remote control will turn red. When disconnected from the AUX
input, the system will automatically select the paired Bluetooth enabled device or the connected line=in input.

Mote: ® The effective range is 10m.
® FIN code for connection is "0000" if required.
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Power output:
Signal to noise ratio:
Distortion:

Input sensitivity:

Input type:

Frequency response:

Adjustment:
Bass unit:
Midrange unit;
Tweeter unit:

Dimension:

Net / Gross weight :

English

RiL: RMS 9W X 2 (THD + N =10%, f0=1KHz)
SW: RMS 30W (THD + N =10%, f0=80Hz)

=85dBA

=0.5%

Line in: R/L: 850mV + 50m\V SW: 450mV + 50mV
Aux in: RAL: 550mVY £ 50m\V SW: 250mV + 50mV
Bluetooth [ AUX

R/L: 190Hz~20kHz SW: 50Hz~130Hz

Volume adjustment on wired control, Bass adjustment on the subwoofer
5 inch {131mm}, Magnetically Shielded, 52

2% inch (70mm), Magnetically Shielded, 4£2

@19mm silk dome, Magnetically Shielded, 482

Subwoofer: 248(L) * 199(H) = 294(D) mm

Satellite: 96({L) * 234(H) *118(D) mm

4.1Kg / 5.1Kg

Troubleshooting
Mot all speakers function:

Please first check if the speaker wires are connected securely; then check if the Line-in connectors are reversed;
check also if the audio source is at fault.

One satellite speaker does not function when playing CD from computer:

This kind of phenomena is prone to happen on new computer systems that one satellite does not function when
playing C0, but system works fine when playing WAY formatted files. This is mainly due to the fault connection of
CD-ROM and sound card, that one channel of signal is shorted fo the ground. Please refer to the manual of
(D-ROM and sound card to adjust the wire connection.

Systern does not work at all:

1. Please check if power is connected, and if the wall outlet is switched on.
2. Please check if the amplifier is still in STBY mode

3. Please check if the master volume is furned to minimum

4. Please check if the audio input cable is connected correctly

5. Please check if there is signal from audio source

Moise coming from speakers:

Amplifier circuitry of this product generates little noise, while the background noise of some VICD/DVD player or computer
sound card are too high. Please keep the system in active mode and remove the audio source, if no sound can be heard
at 1 meter away from the system, then there is no problem with this product.

Magnetic interference:

This system is complete magnetically shielded, and can be placed near TV or monitor. But since magnet of the
subwoofer driver is large, some magnetism leakage is inevitable when the system is too close to the monitor, and
it is recommended to keep a 1 meter distance between the speaker system and monitor or TV set.

If you have any further questions or concerns regarding Edifier Products:

Please visit our website at: www.edifier.com, or email Edifier Support for further assistance at: main@edifier.com,
If you prefer, you may contact us by phone, Toll Free: 1-877-EDIFIER (334-3437).
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Consignes de securite importantes

AVERTISSEMENT: Afin de diminuer les risques d'incendies ou de choes &lectriques, ne pas exposer cel appareil 4 |a pluie ou
4 ['humidité.

Merd d'avoir acheté le produit Edifier . Depuis des ions, Edifier essaie de fournir des haut-parleurs puissants afin de satisfaire |e besoin de
nos chents finaws méme les plus exigeants. Ce produit peut ajouter & votre divertissement de maison, & votre ordinateur et & un mini home cinéma
une grande performance de son, Veuillzz fre soigneusement ce manuel afin d'obtenir le meilleur de votre appareil.

A

Le symbale d'éclair avec une fliche 3 Nintérieur Afin de prévenir les risgue de chocs lectrigues, Le point d’exclamation & l'intériewr 4'un tangle

d'un tangle equilatéral informe "utiksateur de fne pas retirer le couvercle (ou I"arrlére). Ascun equilatéral informe 'utilisateur de la présence,
la présence d'une tension non isolée e élément n'est réparable par I'utiksateur. dans ce manuel qui accompagne ['appareil,
dangereuse dans l'enceinte de lapparell. Cetle Veuillez contacter un personnel qualifié pour d'instructions de maintenance {réparalion) et

dermigre peut &tre de magnitude suffisante pour les réparations. dinstructions de fonctionnement importantes.

constituer un flsque d'électrocution,

1. Lire ces notices 2. Conserver ces notices

3. Aftention 4 tous les avertissements 4, Suivre toutes les instructions

5. Ne pas utiliser cet appareil & proximité d'eau &, Me nettoyer qu'avec un chiffon doux.

7. Ke pas obstruer les arifices de ventilation. Installer conformément aux instructions du fabricant.

8. Ne pas ilsatalll:rtfﬁré:ude sources de chaleur tels des radiateurs, de bouches d'air chaud, des fours, ou autres appareils (y compris des amplficateurs)

énérant de r.

9. Ne pas contravenir aux mesures de séourité de la prise polarisée ou de type de mise & la terre. Une prise polarisée a deux barrettes avec une plus
large que I'autre Une prise de type de mise & la terre a deux barrettes et une troisiéme fiche de terre, La barrette large ou la troisigme fiche sont
fournies pour votre sécurité. 5i la fiche fournie ne correspond pas & votre prise, contacter un électricien pour remplacer |a prise ohsolgte.

10. Protégez le cordon d"alimentation pour ne pas tre piétiné ou pincé en particulier aux prises de courant de proximité et au point de sortie de |'appareil

11, Nutiliser que les fiations/accessoares stipukés par le fabricant.

12, Débrancher cet appareil lors d'orages ou brsqu'inutilis¢ pendant de longues périodes.

13. Confier a réparation & un personnel technique agréé. La réparation est nécessaire lors de tout endommagement de |'appareil, tel les dégits au
corden d'alimentation ou a la prise, un liquide a £1€ versé ou des objets sont tombés sur l'appareil, ce demier a été exposé a la pluie ou Thumidité,
ne fonctionne pas normalement ou est tombsé.

14, Lors de ['utilisation d'une prise au RESEAL ELECTRIQUE ou d'wn coupleur comme dispositif de déconnexion ; ce dernier sera maintenu opérationnel.

W'utiliser qu'avec e panier, e i, le trépied, le crochet ou |a table stipulés par le fabricant ou vendus avec ['appareil. Fare attention
lors: du déplacement d'un panier | appareil combiné afin d'éviter des blessures en cas de renversement si un panier est utilisé,

Elimination correcte de ce produit. Ce symbole avise qu'en Europe, ce produit ne doit pas &ire éliming avec les autres déchets ménagers.
Recyclez-le de maniére responsable pour promouvair la réutilisation durable des ressources matérielles et éviter tout risque pour
I'emvironnement ou la sante résultant d’une &limination non contrilée des déchets. Pour retourner le produit usagé, utilisez les points de
i'etﬂur et de collecte ou contactez le vendeur du produit qui peut prendre en charge ce produit pour un recyclage respectueux
‘emvironnement,

Il s"agit d'un prodist de Classe [| ou appareil &lectrique & double isolation conqu de sorte 4 ne nécessiter aucun raccordement sécurisé
4 la masse élactrique.

O] 1>t &
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Contenu de I'emballage:

Interrupteur d'almentation
(avec indicateur)

Connectivité:

5

Déballage et connectivité

Adaptateur secteur
Cible de raccordeme
Manue| de ['utifisateur nt audio 3,5 mm & 3,5 mm

1. Branchez |e cible de haut-parleur satellite, au port a
a Speaker Qut v & l'arriére du caisson de graves;

2. Branchez la télécommande sur le port connecteur DBS
a 'arriére du caisson de basses,

3. Branchez le cordon d'alimentation dans la prise murale,
allumez le haut-parleur avec l'interrupteur principal On /
Off sur le panneau arriére,

4, Associez votre périphérique Bluetooth avec |' « Edifier
E3350 » pour le streaming audio Bluetooth ou & la prise
3,5 mm située 3 'armére du caisson de basses ou de
I'entrée auxiliaire située sur la télécommande filaire.

5. Réglez le volume principal et le bouton de réglage des

basses situé & I'arriére du caisson des basses & un
niveau confortable.

Frangais




lllustration

1. Réglage des basses

2. Prise de la commande filaire

3. Entrée de ligne

4. Sortie haut=parleur

5 ENTCC

6. Contrdle volume Master

7. Voyant shaloe indicateur d'alimentation
8. Sortie casque

9. Prise stéréo 3,5 mm comme entrée ALUX

10. Connecteur de la commande filaire

Francais

Guide d'utilisation Bluetooth

& Bluetooth

( Connectivité Bluetooth )

1. Réglez votre appareil compatible Bluetooth (ordinateur, téléphone portable, tablette, etc.) pour la recherche et
sélectionner « Edifier E3350 », Lorsque la connexion est établie, le témoin lumineux situé sur le dessus du caisson
de basses et sur la commande filaire devient bleu.

2. Activez votre appareil.

3 Déconnectez votre appareil de |'Edifier 3350 lorsque vous changez de source d'entrée,

[ Dépannage )

® Lorsque vous ufilisez des signaux audio a partir de la ligne d'entrée et effectuez une connexion & votre appareil
compatible Bluetooth, s'il n'y a pas de son: éteignez le E3350 et rallumez-le.

® 5iles deux voyants sont bleus (sur e caisson de basses et la commande filaire) et 5'il n'y a pas de son alors que vofre
appareil compatible Bluetooth montre qu'il est connecté & I' « Edifier E3350 »: déconnectez et reconnectez le Bluetooth
sur votre appareil compafible Bluetooth.

[ sélection dentrée )

1. Le récepteur Bluetooth est allumé de fagon permanente et est est toujours & la recherché d'appareil compatible Bluetooth
a associé a |'dEdifier E 3350 ».Le Bluetooth est |a sélection d'entrée prioritaire lorsque le E3350 est allumé et associé.

2. 5i aucun périphérique Bluetooth n'est découvert ou associé au E3350, la prise 3,5 mm de ligne d'entrée sera la source
suivante a &tre sélectionnée automatiquement.

3. 5i une source audio est connectée  la prise d'entrée AUX de [a télécommande filaire, le E3350 activera automatiguement
ce signal et e voyant sur le caisson de basses et |a télécommande deviendra rouge. Lorsqu'il est déconnecté de |'entrée
ALK, le systéme sélectionne automatiquement le périphérique compatible Bluetooth associé ou la ligne d'entrée connectée.

Mote: ® La portée effective est de 10m.
® Le code PIN pour |a connexion est « 0000 «, si nécessaire.
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Spécifications

Puissance de sortie:

Rapport signal sur bruit:
Distortion:
Sensibilité d'entrée;

Type d'entrée:

Réponse en fréquence;
Réglage:
Unité de basses:

Unité des Milieux de gamme:

Unité des aigus:

Dimension:

Poids net / brut:

11
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D/G: RMS 9W % 2 (THD + N =10%, f0=1KHz)
SW: RMS 30W (THD + N =10%, f0=80Hz)

=85dBA

<0.5%

Entrée de ligne : D/G: 850mV £ 50mV SW: 450mY £ 50mV
Ent aux: D/G: 550mV + 50mV SW: 250mY + 50mV
Bluetooth [ AUX

D/G: 190Hz~20kHz SW: 50Hz~130Hz

Réglage du volume sur la télécommande filaire, réglage des basses sur le caisson de basses
5 pouces (131mm), blindage magnétique, 502

2% pouces (70mm), blindage magnétique, 4L

@1%mm déme de soie, blindage magnétique, 42

Caisson des basses: 248(L) * 199(H) = 294{P) mm

Satelite: 96(L) = 234{H) = 118(F) mm

4.1Kg / 5.1Kg

Guide de dépannage

Tous les haut-parleurs ne fonctionnent pas:
Veuillez d'abord vérifier si les cibles du haut-parleur sont connectés de maniére sécunsée puis vérifiez si les connecteurs
d'entrée (Line-in } sont inversés, vérifiez aussi s'ily a un défaut de la source audio.

Un des Haut-parleurs ne fonctionne pas, lors de la lecture d'un CD sur 'ordinateur:

Ce type de phénoméne est susceptible de se produire sur de nouveaux systémes d'ordinateur : un satellite ne fonctionne
pas lors de la lecture d'un CD mais |e systéme fonctionne bien lors de la lecture de fichiers formatés en WAV, Cela est
principalement dii & un défaut de connexion du CD-ROM et de la carte son : un canal de signal est reli€ i la masse. Veuillez
vous référer au manuel du CD-ROM et de |a carte son pour régler la connexion du cable,

Le systéme ne fonctionne pas du tout:

1. Veuillez vénfier si I'appareil est branché, et si la prise murale est sous tension,
2. Veuillez vérifier si le volume principal est réglé au minimum.

3. Veuillez vérifier si le cable d'entrée audio est correctement branché.

4, Veuillez vérifier s'il y a un signal de la source audio,

5. Veuillez vérfier si la source audio est muette.

Iy a du bruit dans les haut-parleurs:

L'équipement de 'amplificateur de ce produit génére peu de bruit alors que le bruit de fond de certains lecteurs VCD/DYVD
ou la carte son de ['ordinateur sont trop €lévés, Veuillez laisser le systéme en mode actif et retirer la source audio, 5i aucun
son n'est entendu d 1 métre du systéme, alors il n'y a aucun probléme avec le produit,

Interférence magnétique:

Ce systéme est entiérement protégé magnétiquement et peut &tre placé prés d'une TV ou d'un moniteur, Mais puisque
I'aimant du caisson de basses est trop gros, une fuite de magnétisme est inévitable lorsque I'appareil est trop prés du
moniteur et il est recommandé de garder 1 métre de distance enfre le systéme haut-parleur et le moniteur ou le poste de TV,

Si vous avez d'autres questions ou préoccupations concernant les Produits Edifier:
Veuillez consulter notre site Internet : www.edifier.com, ou envoyez un courriel & Edifier Support pour davantage d'aide;

main@edifier.com, 5i vous préférez, vous pouvez nous contacter par téléphone, Muméro Gratuit: 1-877-EDIFIER (334-3437).

12

Frangais




